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## Structure of references:
A reference is assembled consisting of
- a pragmatic abbreviation of the title: Lokatitastava = ,
- the number of the  in arabic numerals,
- the number of the verse in arabic numerals.

## Notes:
This file has been created by mass conversion of GRETIL's Sanskrit corpus from
naglok_u.htm. Due to the heterogeneity of the sources the header markup might
be suboptimal. For the sake of transparency the header of the legacy file is
documented in the note element below:

Nagarjuna:
Lokatitastava
Version: 0.1a
Last updated: Mon May 12 12:16:02 NZST 2003



Text input by Richard Mahoney: r.mahoney@comnet.net.nz
Latest Version:
http://homepages.comnet.co.nz/~r-mahoney/ratna_text/ratna_text.html

## Revisions:
- 2020-07-31: TEI encoding by mass conversion of GRETIL's Sanskrit corpus

# Text

lokatita namas tubhyam viviktajñanavedine |
yas tvam jagaddhitayaiva khinnah karunaya ciram || naglok_01

skandhamatravinirmukto na sattvo 'stiti te matam |
sattvartham ca param khedam agamas tvam mahamune || naglok_02

te 'pi skandhas tvaya dhiman dhimadbhyah samprakasitah |
mayamaricigandharvanagarasvapnasamnibhah || naglok_03

hetutah sambhavo yesam tadabhavan na santi ye |
katham nama na te spastam pratibimbasama matah || naglok_04

bhutany acaksurgrahyani tanmayam caksusam katham |
rupam tvayaivam bruvata rupagraho nivaritah || naglok_05

vedaniyam vina nasti vedanato niratmika |
tac ca vedyam svabhavena nastity abhimatam tava || naglok_06

samjñarthayor ananyatve mukham dahyeta vahnina |
anyatve 'dhigamabhavas tvayoktam bhutavadina || naglok_07

karta svatantrah karmapi tvayoktam vyavaharatah |
parasparapeksiki tu siddhis te 'bhimatanayoh || naglok_08

na kartasti na bhoktasti punyapunyam pratityajam |
yat pratitya na taj jatam proktam vacaspate tvaya || naglok_09

ajñayamanam na jñeyam vijñanam tad vina na ca |
tasmat svabhavato na sto jñanajñeye tvam ucivan || naglok_10

laksyal laksanam anyac cet syat tal laksyam alaksanam |
tayor abhavo 'nanyatve vispastam kathitam tvaya || naglok_11

laksyalaksananirmuktam vagudaharavarjitam |
santam jagad idam drstam bhavata jñanacaksusa ||
naglok_12

na sann utpadyate bhavo napy asan sadasan na ca |
na svato napi parato na dvabhyam jayate katham || naglok_13

na satah sthitiyuktasya vinasa upapadyate |
nasato 'svavisanena samasya samata katham || naglok_14

bhavan narthantaram naso napy anarthantaram matam |
arthantare bhaven nityo napy anarthantare bhavet || naglok_15

ekatve na hi bhavasya vinasa upapadyate |



prthaktve na hi bhavasya vinasa upapadyate || naglok_16

vinastat karanat tavat karyotpattir na yujyate |
na cavinastat svapnena tulyotpattir mata tava || naglok_17

na niruddhan naniruddhad bijad ankurasambhavah |
mayotpadavad utpadah sarva eva tvayocyate || naglok_18

atas tvaya jagad idam parikalpasamudbhavam |
parijñatam asadbhutam anutpannam na nasyati || naglok_19

nityasya samsrtir nasti naivanityasya samsrtih |
svapnavat samsrtih prokta tvaya tattvavidam vara || naglok_20

svayamkrtam parakrtam dvabhyam krtam ahetukam |
tarkikair isyate duhkham tvaya tuktam pratityajam || naglok_21

yah pratityasamutpadah sunyata saiva te mata |
bhavah svatantro nastiti simhanadas tavatulah || naglok_22

sarvasamkalpanasaya sunyatamrtadesana |
yasya tasyam api grahas tvayasav avasaditah || naglok_23

niriha vasikah sunya mayavat pratyayodbhavah |
sarvadharmas tvaya natha nihsvabhavah prakasitah || naglok_24

na tvayotpaditam kim cin na ca kim cin nirodhitam |
yatha purvam tatha pascat tathatam buddhavan asi || naglok_25

aryair nisevitam enam anagamya hi bhavanam |
nanimittam hi vijñanam bhavatiha katham cana || naglok_26

animittam anagamya mokso nasti tvam uktavan |
atas tvaya mahayane tat sakalyena desitam || naglok_27

yad avaptam maya punyam stutva tvam stutibhajanam |
nimittabandhanapetam bhuyat tenakhilam yagat || naglok_28

|| iti lokatitastavah samaptah ||
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